Instrukcja obstugi
Nr modelu #68087
Namiot COOLMOUNT 4

WSTEP

Wiasciwe uzytkowanie

Jakiekolwiek uzycie nie zgodne z ponizej opisanym lub jakakolwiek
modyfikacja produktu sg niedopuszczalne i moga spowodowac
obrazenia ciata i/lub uszkodzenie produktu. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane niewtasciwym

uzytkowaniem. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Opis czesci i funkciji
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Namiot Sledz Linka odciggowa
18ZT 8 SZT 4 SZT
D E
Podrecznik Rurka $rednia
18ZT 18ZT

Wymiary namiotu:
Namiot: 240cm x 210cm x 100cm
Zajmowana przestrzen: 250cm x 220cm
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OSTRZEZENIE

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ | POSTEPUJ ZGODNIE Z WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI BEZPIECZENSTWA

Trzymac wszystkie zrédta ognia i ciepta z dala od materiatu tego
namiotu. Zalecamy pozycjonowanie namiotu tak, aby nie znajdowat
sig on pod wiatr wiejgcy od ogniska. Pozwoli to zmniejszy¢
mozliwo$¢ nanoszenia na namiot zaru z ogniska. W przypadku
pozaru nalezy wyj$¢ z namiotu.

Nie nalezy ustawia¢ namiotu w poblizu rzeki, pod drzewem lub w
innych potencjalnie niebezpiecznych lokalizacjach.

Utrzymuj wyjscia tatwo dostepnymi.

Aby zapobiec uduszeniu, upewnij sie, ze otwory wentylacyjne sg
caly czas otwarte.

PROSIMY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

MONTAZ
Montaz namiotu
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RYS. 1 RYS. 2
1. Wyjmij namiot <A> z torby transportowej <D>, zdejmij pasek
zabezpieczajacy i otwérz namiot <A> trzymajac go w
bezpiecznej odlegtosci od ciebie.

OSTRZEZENIE: Namiot <A> jest pod ci$nieniem i nalezy
ostroznie sie z nim obchodzi¢. Otwdrz namiot <A> trzymajac go
w bezpiecznej odlegtosci od ciebie.

Kotki <B> wbij w ziemig, tak aby przechodzity przez pierscienie
znajdujgce si¢ na rogach namiotu <A>. (RYS.1)
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Przywigz jeden koniec linek odciggowych <C> do czterech
naroznych obreczy namiotu zewnetrznego <A>. (RYS.2)

Ich drugi koniec przywigz do $ledzi <B> i przymocuj je wbijajac
$ledzie <B> w podtoze. (RYS.2)

Uwaga: Upewnij sie, ze linki odciggowe <C> ustawione sg pod
katem 45°.

Nie naciagaj linek odciggowych <C> zbyt mocno.
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Ponowne pakowanie

RYS.3
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RYS.6 RYS.7
UWAGA: Rysunki zostaly zamieszczone wytgcznie w celach
ilustracyjnych. Moga nie odzwierciedla¢ rzeczywistego produktu.
Nie wykonane w skali.

. Wyjmij $ledzie <B>.

. Zbierz na $rodku namiotu gérng krawedz i krawedz podstawy.
(RYS.3)

. Podnie$ namiot, jedng rekg trzymajac jego krawedzi gorna,
boczng i krawedz podstawy zebrane na $rodku, a druga rekg
ciggnac krawedz oznaczong literg A w dét, w kierunku punktu B i
skierowany do wewnatrz punktu C. (RYS.4)

. Wpychaj krawedzie oznaczone D i E w dét i do wewnatrz, az
utozg sig one na ziemi w ksztatt pierscienia. (RYS.5)

. Przesun pierscienie jeden nad drugim i utéz je jeden na drugim.

(RYS.6)

Wyréwnaj je i wcisnij na nie pasek, tak aby trzymat je razem.

(RYS.7)
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. Wyczy$¢ wnetrze namiotu i usun wszelkie plamy przy pomocy
gabki i chtodnej wody. W przypadku uporczywych plam prosimy
uzywacé naturalnych $rodkéw czyszczgcych.

Nie pra¢ w pralce i nie suszy¢ maszynowo. Pra¢ recznie i suszy¢
na $wiezym powietrzu.

. Prosimy catkowicie wysuszy¢ wszystkie elementy namiotu przed
jego ztozeniem. Zapobiegnie to powstawaniu plesni,
nieprzyjemnych zapachéw i przebarwien.

W przypadku wystgpienia niewielkich przeciekéw
spowodowanych uszkodzeniami powtoki tkaniny lub plastiku,
zszyj otwory nitkg. W przypadku ztamania ramy, uzyj liny do
ztgczenia jej czesci. W przypadku uszkodzenia powtoki namiotu,
uzyj tasmy do jej naprawy.

W przypadku zaciecia si¢ zamka btyskawicznego, mozna uzy¢
sprayu sylikonowego.
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PRZECHOWYWANIE
Namiot przechowywa¢ w worku, w chtodnym, suchym miejscu, z
dala od promieni stonecznych, zrédet ciepta i gryzoni.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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